Digitized by GOOg[C



PERSONNAGES. Acreuns.

Le général DPHERMILLY. M. Sr.-Licen.
JULES, son neveu. Mad. Hervsy.
M. DORVILLE, ancien mili-
litaire et gouverneur de Jules. M. LenosLE.
ISAURE, sa fille. o Mlle. ArsinNE.
- ZURICH , vieil intendant. M. Jory.
* Mad. BERTRAND), femme de
charge. Mad. Boprn.
LA BRIE, domestiquesde M. CaRcE.
CHAMPAG_NE,}M. d’'Hermilly, M. Doisy.
Dzeux JockEs. " Mlles. CraPELLE
' et Tuiriss.

La Scéne se passe ches le général & Hermilly.

Le Thédtre représente un salon;’deux portes
latérales , une dans le fond. '

. AVIS.

~Tous les exemplaires , non Mh’m -
réputés codtrefaits. W



L’ INTRIGUE IMPROMPTU,
. IL N'Y A PLUS D’ENFANS.

SCENE PREMIERE.
ZURICH, MadQ BERTRAND.

ZURICH.
( Il est occupé devant une table, & ranger des papiers. 3
Ca ira mal , Madame Bertrand , caira mal.
Mad. BERTRAND.
Pourquoi donc, monsieur Zurich?
ZURICH. :

M. le général d'Hermilly, notre* maitre, est la
dedans avec M. Dorville, le gouverneur de son
neveu. ' .

Mad. BERTRAND. _

Eh! bien , aprés.

ZURICH. \ ,

Je nesuis qu’une grosse béte , madame Bertrand,
si 'on n’y parle pas de mademoiselle Isaure, la
fille de I\I Te gouverneur. ' )

‘ Mad. BERTRAND.

Que nous importe ?

: ZURICH.
Ah!ah! — Ca ira mal, ¢a ira mal.
. Mad. seErTRAND, se levant.

Eh! mon dieu, & vous entendre , on dirait, qu’a
son dge , M. d’'Hermilly a des vues sur cet enfant”
" zuricH, sSapprochant d’elle.

11 a ce qu'il a, madame Bertrand ; il est riche,
il est puissant, il est garcon... ( Il lui offre une
prise de tabac. ) En usez-vous?

. Mad. BERTRAND.

Quelquefois. — Mais, en vérité , depuis que -

nous sommes ensemble , dans cet hotel , vous n’a-
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vez jamais su vous occuper que de Pamour des
autres. _
, ZURICH. :

Cest vrai, madame Bertrand. (A4 part. ) Il y a
vingt-deux ans que j’ai envie dedire & cette femme
que je I'adore , et je n’ai pas encore 0s¢; ellea un
certain... .

Mad. BERRTRAND.
Ce n’est pas , dieu' merci, que j'aie jamais desiré
que I'on me fit la cour. -
Air : Daignez m’épargner le reste.
Me jeter au devant des coeurs,
- Fut toujours loin de ma pensée; .
J’en fais certain cas ; mais d’ailleurs
"Qu’ai-je besoin d’étre pressée ?
On a quelque fraicheur , je croi,

Un air fait pour séduire une dme,
E: surtout du tems devant soi. .

" ZURICH.
Tudieu ! cé n'est pas, sur ma foi,
Le tems qui manque 4 Madame.

Mad. EERTRAND.
Je crois , dieu me pardonne, que vous vous
avisez de me dire des douceurs. -
‘zURICH, s€loignant.
Madame... ,
Mad. BERTRAND.
~ Je n’en suis pas fachée.
" ZURICH , @ part.
Diantre , voici , je crois, le moment de lui tou-
cher quelque chose.—( Il sapproche d'elle. } B

y a,en effet, vingt deux ans que je pense.....
( Onentend sonner dans la chambre yoisine. )
' ZURICH.

. Eh! mon dieu, c’est monsieur le général qui
sonne. Je vais voir ce que c'est. ( I/ entre dans
Uappartement & droite.) =
- Mad. BERTRAND.
_Maudite sonnette. Voila peut-étre encore pour
vingt - deux ans de silence! Ah! que ce suisse
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indolent , et que tous les hommes en général en-
tendent mal leurs intéréts et les nétres : ils se plai-
gnent des petites impatiences. qui échappent 3uel-
quefois a notre\vertu , et souvent c'est leur indiffé-
rence qui est wolre premier écueil. Oh! mon
dieu , oal. :

v Air : Une Fille est un eiseau.

Fillette qu'en son printemps
L’hymen trop long-tems néglige ,
Est une fleur sur sa tige
Abandonnée aux autans,

La prévoyante sagesse

Soutient d’abord sa faiblesse ;
Mais l’ennui vient , le iemps presse,
Le désir est sur ses pas.

La peurrette , hélas | succombe ;
11 tant bien que la flear tombe,
Lorsqu’on me la cueille pas.

. ZURICH , sortant de U'appartement. ,
Quand je vous disais, madame Bertrand , que
ca irait mal. ‘
’ Mad. BEXTRAND,
Comment? :

ZURICH. v

Monsieur le général est amoureux tout de bon.
Il cie comme un diable qui veut épouser made--
moiselle Isaare , et monsiear Dorville m’a sonné
pour fermer les croisées. -

' . Mad. BERTRAND. ‘
Bon, bon , mademoiselle Isaure est promise a
un autre, et monsiear Dorville, son pere, gen-
~ tithomme respectable , gouverneur de monsieur
Jules, ce neveu si cher a notre maitre, parvien-
dra 3 lui fairc entendre raison. ‘
' ZURICH.

Nix , nix: la fille et bloquée, il faut qu’elle se
rende. Est-ce qu’un. général, comme monsieunr. .
d'Hermilly , écoute quelque chose ?

. Acr : Jai vu partowt dans mes Poyages.

Vaim}:'-eur des Kalmouks , des Cosaques,
i De I’Esclavon, de I’Autrichien , _



(6)
- Rien ne P’arréte en ses attaques ,
: Bombes , canons, il n'entend rien.
~ - Or, gquand ce bruit est sans puissance ,
’ Jugez quel sera le destin
D’un enfant qui n’a pour défense
Qu'un pére qui parle latin.
: Mad. BERTRAND. .
Cest en effet bien peu de chose: mais peut-
/ étre , M. Zurich , celane dérangera pointla pen-
" sée que Yous aviez tout-a-I’heure.
, ZURICH.
C’est vrai , madame , jallais vous dire...

( Cn entend sonner plus fortement..)
Mad. BERTRA N D.

Encore! — Restez , M. Zurich ; ne perdez pas -

votre pensée , je vais revenir.
( Elle entre chez le général.)
, ZURICH. .

Eh ! mon dieu , est-ce que Madame Bertrand , -
voudrait enfin shumaniser tout de bon. Oh.! ca
arrive quelquefois..... Quand I'ige arrive.

Air:de M. Guillaume.

Dans son printemps ,-mainte beauté trop fiére ,
Craint de doaner 4 Yamour un moment. ’
L’éte I'a rend moins ménagére ;
L’hiver survient , quel changement }
Il n’est, hélas i vieille fille & Cytheére ,
Bridlant alors de s’engager ,
Qui ne donnat trente ans de la bergere ,
Pour I'heure du berger. :

. Mad. BERTRAND, revenant.

Ah! M. Zurich , vous aviez bien raison , il y
aura du grabuge. M. Dorville , s'oppose avec ce
flegme , et ce sang froid que vous lui connaissez ,
a toutes les idées de M. le Général. M. le Général
extravague , il étouffe , et il a sonné pour faire
ouvrir les croisées. Il y aura du scandale , C’est
str ; mais c'est €gal , parlons toujours de mnos
affaires. { On entend sonner encore.) C’est a moi.

ZURICH.
Jy vais. : o .

.
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Mad. BERTRAND.
Non , monsieur, 'y retourne.
Z URICH, .
C’est a2 moi. ,
, Mad. BERTRA N D.
Clest 2 moi.

"SCENE 11

Les'Mémes , LE GENERAL D'HERMILLY,
M. DORVILLE.

LE GENERAL , sortant d'un air trés-animé.

Retirez-vous. — Qu’on mette mes chevaux.
/. ZURICH. '
Oui , monsieur. — (4 part. ) Pauvres béles ;
¢a ira mal pour tout le monde.
: (Il sort avec Madame Bertrand. )
LE GENERAL.
Ainsi , monsieur , vous regardez la proposition
que je vous ai faite..... '
M. pORVILLE. ,
Pardon , général , comme une folie. '
, LEGENERAL.
Si je veux étre fou , moi.
M. DORVILLE. ,
Ce n’est pas une raison pour que je le sois aussi.
LE GENERAL.
- Mais savez-vous bien, homme opiniitre, que
nous allons nous brouiller pour jamais?
M. DORVILLE.
Ce sera un malheur pour vous, général.
LE GENERAL.
Pour moi, monsieur, et comment, s'il vous
plait?
o M. DORVILLE. .
Parce qu’il y a quarante ans que vous m’honc-
rez dunom de votre ami, et que je le mérite.
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: LE GENERAL. :

Eh! morbleu, que m'importe votre amitié, si

vois ne failes pas ce que je veux?
’ . M. DORVILLE.

Que m’importe la vétre, général, si vous me
demiandez ce que je ne puis faire. )

LE GENERAL.

~ Vous ne pouvez pas me donner la main de votre .

hlle? :
M. DOBYILLE.
Ce n’est pas moi qui vous la refuse.
LE GENERAL.

| Quidonc? : .
M. DORVILLE. .

Ne vous l'ai-je pas dit? une puissance au dessus,
et de vous et de moi , la nature.
' LE GENERAL. .
A d’autres. ‘
M. DORVILLE.
Les convenances.
' _ LE GENERAL,
Au diable. .
~ M. DOBRVILLE.
Ce que vous devez a votre rang, a votre nom.
, LE CGENERAL,
De quoi vous mélez-vous? .
\ M. porvILLE.
Enfia, général , ma fille est trés-jeune.
' 4 LE GENERAL,
Je lai €té. .
M. DORVILLE. .
Sans doute, mais... - :
LE GENERA L.
Mais , mais , je ne le suis plas, n’est-ce pas? Y
a-t-il la un si grand mal?

Aixdu Paud. des dmans sans Amour.
Malgré ces soixante ans qu'on blime, \
Voit-on reculer mes drapeiux ? '

'
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Morbleu ! Bellone est une femme ,
Elle sait bien ce que je vaux.
8wmd un favori de la gloire,
ueille un laurier au champ d’honneur ,
On n’a jamais vu la victoire
Dewander I'dge du vainqueur.

' M. porvILLE.
. 14 . .
Ce raisonnement est superbe , général ; mais il
est faux. ) _ :
: LE GENERAL,
Dampation! ' :
' M. porRvVILLE
Point de¢ colere.
' Méme air. -
Prés de wous_, aux champs de Bellone,
La gloire illustra mon priatems :
Mais le lavrier qui nous couronne, w
N’arréte point la main du temps.
Ces cheveux blancs , que j’en dois croire;
N’éclairent gue trop ma raison ;
* L’honmenr d’éwe enfant de la gloire,
N’empéchent pas d’étre barbon.

4 : LEGENERAL. '

Eh ! bien, barbon soit : je n’en épouserai pas
moins votre fille. Je vous ai des obligations'immen-
ses : vous avez €levé mon neveu , l'idole de ma
vie. Vous n’étes pas riche , votre fille est belle ,
cela ne gaterien ; jacquitte , en l’éPousant , toutes
les deties de mon cceur , et je suis sir de la rendre
beureuse, / :

M. porvVILLE.

Vous, et comment ? ‘

' LE GENERAL. -

Comment! — Téte bieue ! Est-il quelqu’un au
mondé qui puisse m’empécher de lui prodiguer
mes biens , mes soins , mes honneurs , toute mon
existence? '

M. PORVILLE.

Ainsi, général , I'aimable Jules ; ce neveu si
intéressant , que je fornl?ea depuis dix ans a I'étude
2
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5 us ur une vaine fantaisi
de vos vertus, po ne fantaisie de votre
part, vase voir privé de toutes ses espérances !
LE GENERAL.

Qui ! mon Jules? Téte bleue, I'héritier de mon
nom, l'orgueil de ma famille | Savez-vous bien ,
monsieur , que je I'aime dix mille fois plus que
vous , plus que moi , plus que votre fille méme.
Mais c’est égal , ma fortune suffira a tout : et quand
elle ne suffirait pas, mon neveu , tant que j'existe ,
a-t-il besoin d’autre chose? - =

Air: Si Pauline est dans lindigence.
Mon nom, mes nobles cicatrices,. .
Mes exploits , tout le soutiendra.

" ..S8i cest trop peu des. vieux services ,
Morbleu ! les ennemis sont la,
Forgant bastions et murailles ,

Je suis homme , croyez-moi bien,

A gagner encor vingt batailles,
Afin qu'il ne lui manque rien.

‘Ainsi , monsieur , vous voila sans réplique.
DORVILLE. '
Clest vrai, général , je n’en ai plus qu’une. Ma
fille ne peut étre a vous. . ~
LE GENERAL.
‘Qu’est-ce a dire? '
' DORVILLE.

" Son ceeur est engagé : sa main fut promise dés
§ag

. Yenfance, et, puisqul faut vous I'avouer , Isaure
n’est sortie depuis huit jours de son couvent que
pour se préparer a cet hymen.
y LE GENERAL,
Ouida.—Envoyez-moimon riyal... Nommez-le
moi’du moins , que je sache quel est Peffronté qui
vient sopposer 4 la meilleure action que j’aie cru
faire dans ma vie! — Son nom?
DORVILLE.

11 a trop besoin de vos bion_te's' pour que iele

signale a voire colére.”
. LE GENERAL.
Corbleu , quelque blanc bec qui n’a encore tiré
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son sabre qu’a la parade. Quels traits de bravoure
Tont fait connaitre ? '
DORVILLE. :
Je ne les lui ai pas demandés , général.
Air: Poila bien le mot ordinaire.

Avec de vieux exploits, je pense.,
Qu’aux belles on fait mal sa cour 3
En guerre , ce qui nous avance ,
Souvent nous recule en amour.
Lrart d’aimer , et I'art de la guerre
Different de but, de projets ;
Mars aime les soldats tout faits,
Et YAmour les soldats A faire.

LE GENERAL.

O comble de lingratitude! voila pourtant un
homme que mes bienfaits poursuivent depuis qua-
rante ans ! oh !il est temps que cela finisse.

M. porviLLE , avec fierté.

C’est fini , général.

, ' LE GENERAL. : :

Eh bien adieu. ( I/ revient. ) Mais j'épouserai
votre fille. '

SCENE II1I.
M. DORVILLE, ZURICH, LE GENERAL.

ZURICH , entrant.

Quand monsieur voudra , les chevaux sont mis. -

LE GENERAL, en sortant.

11 suffit. '
ZURICH, d'un air queux.

Recevez mon compliment, 11 parait que M. Dor-
ville est parfaitement d’accord avec M. le général.
M. DORVILLE,

Oui, mon ami, trés-d’accord, je sorxs de cette
maison. -
, ZURICH. :
_ Ah! Jentends , monsieur va prendre possession
de cette petite terre, dans la Brie, que M. le gé-
néral Jui destine depuis si long-ternps’ :
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' M. poRVILLE.

M. le général! je le quitte pour-jamais. Lt vous
venez fort a propos pour m’aider dans les prépa-
ratifs, de mon départ.

ZURICH , 4 parl. , :

Ah ! man dieu! je n’ai donc plus d’oreilles ?

' SCENE 1V.
‘Les Mémes , ISAURE.
. IS AURE. '
Eh ! bien , mon pere , étes-vous satisfait de
votre conversation avec M. ' Hermilly ?
M. DORVILLE.
Oui, mon enfant, tout est terminé.
. ISAURE.
Quel bonheur , je vais donc épouser monsiear
de Melval ? ' S
. . M. DORVILLE.
Oui, sans doute , tu 'épouseras ; mais préalable-
ment nous allons quitter cet hétel,
ISAURE. ;
Qu’entendsrje ? M. le général n’approave donc
as ce mariage ? reprocherait-il quelque chose &
{’)époux que vous me destinez ?
. : M. bporviLLE.
- Non.

ISAURE.,

Air: vaudeville des petits Savoyards, -
Contre lui, quoiqu’on ose dire ,
Je suis fiere de votre choix ; -
N’est-ce pas & vous que je dois
Le pur sentiment qu’il m’inspire ?

Je ne puis rongir en I’atmant,
Puisquil fut digne de vous plaire;
Le véritable éloge d’un amant

Est d’étre choisi par un pére.

o M. DORVILLE. ' .
Je te dis qu’il ne s'agit point de M. Melval :
mais I'bonnear ne nous permet pas de rester une
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minute de plus dans ceite maison. Zurich , ta vas
entrer avec moi la-dedans. pour meltre Orﬂre a-
tous mes effets.

ZURICH ; avee jforce.
Non , monsieur.
: M. DORVILLE.

Comment ? \

ZURICH.
Neon , monsieur.

M. PORVILLE.
Tu me feras au moiwus le plaisir de me chercher
dans le voisinage un logement pour ce soir?

ZURICH.

Je ne m’y connais pas, monsieur.
M. DORYILLE,
Tiens voils de Fargent pour me proeurer une
voiture demain matin.

ZUKRKICH.

Dieu me garde de toucher a Pargent d’autrui..
. M. poRrviILLE.

Ah! Clesttrop fort : penses-tu 3 ce que tu dis?

ZURICH.
Assnrement j'y pense. :

M. DORVILLE. .
Air ¢ D'une abeille toujours chérie.

A sortir de I'hotel , peut-étre,
gerviteur ta m’aideras,
ZURICH. .

Des propriétés de mon maitre,
Monsieur , je ne me méle pas.
Drailleurs, pour agir d'autre sorte
Je suis trep poli sur ma foi ;

Je ne mets les gens & la porte,
Que guand la maison est & moi.

M. DORVILLE.
Viens , ma fille, nous nous passerons de toutle
monde.
ZURICH, le retenant.
Comment , monsieur, vous aurez le courage de

C e
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nous abandonner ainsi, moi, mon maiire,, ma-!
dame Bertrand , et monsiear Jules qui vous est si
altaché? : ,
' M. pORVILLE.
Je le dois!
- ZURICH.

Ah! quel dommage que cet aimable enfant ne
soit pas ici! quel dommage qu’une maudite féte, des
courses chez je ne sais quelle Duchesse , nous prive
de son secours! Cest lui qui saurait bien se servir,
pour vous retenir, de tout I'esprit que vous lui
avez donné.

M. PORVILLE.

Pas plus qu'un autre.

ZURICH.
( On entend dans la coulisse un bruit de cor.)

Ah! mon dieu, quest-ce que j'entends? (I re-
garde en dehors.) Quel bonheur! c’est lui, c'est
lui. :

SCENE V.,
‘Les Mémes, JULES.

( Quatre petits jockeis portant des couronnes de laurier. ),
JULES.
Oui, c’est moi. — Mon cher gouverneur. —
( Auxjockeis.)Qu’'on attachetoutes ces couronnes
‘a Pappartement de mon oncle; ses chevaux, que
je lui ai empruntés, sans lui en rien dire , m’ont
valu ces lauriers, il est juste que je lui en consacre
Phommage. B ~

( Les jockeis attachent les couronnes & la j:wrte de lappartement du
général , et sortent-)

zuricH, qui les a aidés.
Oh! que c’est beau. — Je suis sir, monsieur
Jules, que Bayard a bien fait son devoir. -
JULES.
5 . - . 14
+ C’est vrai, mon ami, il est crevé. — Comment
se porte mon oncle ?

s
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/ ZURICH. :

Pauvre animal. — 1! se porte 3 merveille.

’ JuLEs, a Lsaure. '

Quoi , mon aimable sceur, vous ici! Que n’étes-
vous arrivée avant mon départ ,_je vous aurails
présentée a la Duchesse ; vous auriez embelli sa
féte. — Vous auriez couru avec nous.

: DORVILLE.

Si les convenances 'eussent permis.

JULES. .

Vous croyez? — Cest qu’il n'y a rien au monde

de délicieux comme une course.
, 1S AURE.

C’est ce qu’on dit.

JULES.

Pas assez. — Flgurez.-vous dans une plaine im-
mense , aux premiers rayons du soleil , trente ,
quarante , cinquante rivaux préts a se disputer la
palme. — Ecoutez le signal.

Air d'une Marche suisse.
Tran, tran, tran, tran,
Parcourant
Chagque rang,
Le clairon
Met de fromt
L’escadron
ui n’attend.
ne Vinstant
O frappant .
L’air troublé déja,
Le fouet dans la plaine éclatera.
Cla, cla, cla, cla.
Le voila
S’élangant,
Se pressant,
Se froissant ;
L’éperon,
Vit et prompt,
Des plus lents
Mord les flancs.
Cavaliers ,
Coursiers , -
De furéur,
* D’ardeur
Tout frémit
Bt fuit. -
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L’ceil les suit dans la carriére,
Est-il spectacle plus beau ?
. Ce fracas , dans la poussitre,
De la vie est le tableau.
Tel en avant i
’ Croit souvent
: Etre habile ,
Devant lui file
Un plus savant :
Et, dans Pinstant,
Un enfant
Plus agile
Confond ces héros d’un moment.

. Pan, pan, pan, pan,
Applandi,
Enhardi ,

Haletant 4

Palpitant ,

Mais doublant

Son élan,

Le premjer,

Au laprier ,

D’un seul bond

1l fond ; N
L'immortel fleuron

Orne son froat.

/ Flon, flon ; fion, flon,
La chanspn ,
Le clairon,
Mille cris
Réunis
Ont nommé ;
Proclamé,
Tous en chosur,
Le vainqueur,
De bonheur ,
D’honneur, .
11 se sent mourir;
Ah! quel plaisir. ¢ bis.)

: ZURICH. ~
- Oh ! mon dieu oui , quel plaisir, la has! mais ici.
JULES.
"~ Eh bien ici?
ZURICH.
Demandez 2 monsieur Dorville.
JULES.

En effet , mon ami , je vous trouve un air triste.
~ M. porvViILLE
Ce n’est rien.
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ZURICH.
Non ce n’est rien ! monsieur part a Pinstant
méme de celte maison avecsa fille, pour n’y plus
remettre les pieds.

JULES.
Est-il possible ?

ZURICH. .
Monsieur le général... '

M. DORVILLE.
Zurich... '
ZURICH, avec force.

Cest parti. Monsieur le général veut épouser
de force mademoiselle Isaure , et la ravir a votre
ami Monsieur de Melval.

~ ISAURE.
" Quoi! mon pere !
M. DORVILLE. )

Vous ne lauriez jamais su sans lindiscrétion
de- cet homme. ’

—

- JULES, riant.
Ah! ah ! la bonné plaisanterie.
ISAURE. , .
Comment , monsieur , vous n’étes pas plus effrayé
des projets de votre oncle ? -
JULES. :
Ma foi non ; je n’ai jamais été effrayé des choses
impossibles ; je ne me connais pas en mariage ,
mais il me semble que 'union ; dont vous parlez ,
n’a point d’exemple.
Air: Jai tout mis au pied du gros chéne.

Nulle part la sage nature
N’a ce tort & se reprocher ;
Nous ne voyons pas la verdure
Ceindre les tlancs d’un vieux rocher,
. Sur un tronc sec, nul ne s’expose .
A greffer de jeunes bourgeons :
Et je n’ai jamais vu de rose ‘
Fleurir au milien des glagona, e
ISAURE.

Ah!M. Jules. s

.
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Air: vaudeville de ¥ dvare.

- Voila ce que toujours ignose ,
D’un grand, 'orgueil présomptueux ;
Je congois qu'il ignore encore
Ce qu'on gagne a tromper nos veenx ;
Mais ce qu'il saura , s'il sefforce
A former ces neeuds simguliers ,
C'est que L'on hait bien volontiers
Qui veut se faire aimer par force.

: M. porvILLE. -
Notre départ saura tout prévenir.
\ JULES.
Non , monsieur , vous ne partirez pas ; je fais
mon affaire de tout ceci.
T ZURICH.
Bravo! . ,
M. DORVILLE.
Vous, jeune homme !
JULES.
Et pourquoi non?
o " M. DORVILLE.
Eh! qu’opposerez-vous a 'auterité de votre oncle?
’ . JULES. : .o
Sa tendresse pour moi. S
" M. DORVILLE
A ses faux raisonnements ?
' JULES.
Des raisons. :
! M. pORVILLE.
A safolie? :
. JULES. ‘

Des folies : je suis son neveu. Il a soixante ans ,
je n’en ai que quinze , nous verrons qui sera le
plus extravagant. :

' "M. poavILLE.

Adiea, Jules.
' JULES,

_Oui! ( Allant'vers le fond du thédtre. ) Je con-
- signe , M., Dorville , & toutes les portes de I'hStel.
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{ Revenant vers M. Dorville. ) Mon ami , se
seut-il qu'unsage, tel que vous, ne juge pasmieux
‘une erreur qui ne peut étre que passagere ! Mon
oncle n’est-il pas sensible et bon ?
M. pORVILLE.
1l est séduit.

) JULES.
N’est-il pas honnéte-homme ?
M. DORVILLE.
Il est puissant.
C ' JULES.

Tant pis pour lui ; vous n’en partirez pas davan-
tage : Non , monsieur , vous ne vous appartenez
pas ; C'est vous qui m’avez dirigé jusqu’a ce jour
dansla carriére de I'’honneur. Il vous réste encore a
faire. C’est ‘'vous que j’aime , que j’estime , que j’é-
coute : vous vous devez a votre ouvrage , et d’ail-
leurs , de quel droit voulez-vous ravir i votre
famille , 2 vous méme cette rgtraite honorable
que quarante ans de service, aupres de mon oncle,
vous ont méritée. '

M. DORVILLE. :

Ah! n’en dites pas plus, voila le trait qui me
déchire. Le général n’a-t-il pas eu la cruauté de
me reprocher tout-a-I'heure ce qu'il a fait pour
moi ? :
- JULES.
Mon oncle !

M. porviLLE. |
Lui-méme. - .

Air : Poas reconnaftrez les bontés. (dela Vallée de Barcelonette. )
En bumiliant Yamitié .
gne je lui wousi pour salsire,

Pavance il a déprecié

Tous les dons qu'il voudrait me faire
Quel plaisir pourrait en effet '
M'offrir encor sa bienfaisance?
Le ppemier charme du bienfait ;
Pour moi , c’est ma reconnaissamce.
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: ' ~ JULES.

N’importe , mon ami, ne m’enlevez pas le plai-
sir d’essayer mon pouvoir sur le ccear de mon
oncle. Chére Isaure, daignez vous joindre a moi.
— Faut-il , mon maitre, que ton pauvre Jules
tombe a tes pieds pour te fléchir?

M. porvILLE, le reléevant.

Aimable eufant, qu'exigez-vous?

JuLEs , au fond du thédtre.

Mousieur Dorville ne part pas. — Avez-vous
fait connaitre 4 mon oncle vos intentions en fa-
veur de mon ami Melval? :

M. DORVILLE.

Je n’ai pas dii le lui nommer.

. JULES. :

N’importe , si dans quelques heures je ne vous
apporte pas d’heurcuses nouvelles, vous redeve-
nez libre; mais jusques la, votre parole , mon ami.,
' _'que vous ne tromperez pas Jules. '

' M. porvVILLE.
A ces conditions, je vous la donne.

JULES. o
Il suffit.

. ZURI1CH.
- Cest un ange.

: SCENE VI.
. JULES, seul: '_
Diantre , me voila chargé d’une expédition pé-
rilleuse ! Comment m’y prendre , et par o com-
mencer pour empécher 'ennemi d’agir ? — Je ne
Puis pas consiguer mon oncle.... Non, il nele
souffrirait pas; c’est bien dommage. '

_Air : En guerre ces aventures. ( des Pages. )

Je Yaurais , par cette ruse,
" Forcé de capituler ;

Mais le coue s’y retuse,’

G'est de quoi se désoler.

Le code aurait-dd permettze, -

\,
\

N
\ ~
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8u'en de pareils intérés,
n petit soldat pGt mettre
Son général aux arréts,

Allons , - allons ; il faut recourir aux moyens.
doux. — Qui sait si le feua I'hétel.... Non , mon
oncle est fait au feu. Il vaut mieux aller droit a
son cceur. 11 m’aime. Oh! oui, ilm’aime. lln’y a

u'un seul étre au monde , auquel il soit capable
"de sacrifier son amour ; et cet étre c’est moi.
Voila mon moyen trouvé , je me fais son rival. Il
me céde Isaure , je la rends-a mon ami, et mon
présent de noces est la récompense de mon gou-
verneur. — Oui, mais pour tout cela il faut faire
Pamour , et comment le fait-on ? Diable emporte
si je le sais. Hola! Madame Bertrand ? Madame

Bertrand ? :
SCENE VIIL
~JULES, Mad. BERTRAND.

Mad. BERTRAND..
Monsieur , qu’y-a-t-il pour votre service ?
JULES. ,
Venez ¢a, et diles-moi bien vite ce que Cest
que .Amour ? .
: " Mad. BERTRAND.
L’amour, monsieur ?
JULES. k
Oui, oui, I'amour, vous devez savoir cela a
votre age. 4 ,
Mad. BERTRAND. -
Hélas! monsieur, je m’en suis toujours-bie
gardée, c’est un poison si dangereux. Je vais plutét
vous dire ce que C’est que la vertu, la morale...
: JULES.
Je vous demande du poison. -
Mad. BERTRAND.
Air : Qu'en voulez-vous dire?

%noi., vous voulez absolument ,
Mansiear , percer un tel mystére ?
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‘JULES.
J’en ai besoin dans ce momens.
Mad. BERTRAND.
Si jeune, c’est bien téméraire.
' JULES.
Parler tonjours, et promptement.
Mad. BEarTRAND.
Mais si Famoar n’est qu'un tyran,
-A votre age, mon cher enfant ,
Qu'en voulez-vous faire? ( bis. )
JULES.
Je ne sais pas ce qu'on en fait ,
Mais je veux savoir ce que c'est.
Mad. BERTRAND. :
Eh bien, monsieur , quoique je n’aie jamais euw
Phonneur de le voir de trop prés, je vais vous
/dire par-ci par-13 ce que j'ai pu en attraper.
‘ JULES. .
- Voyons. :
Mad. BERTRAND.

Air : vers letemple de I' Hymen.,

L’Amour est un petit dien
Vrai Prothée en sa malice;
Pour séduire un ceeur novice,
Sans cesse il change de jeun.
Sous mille formes nouvelles,

11 se glisse auprés des belles ,
11 voie ou rampe auntour d'elles;
11 fait le jeune ou le vieux,

Le sage ou le petit maitre; .
Mais si je sais m'y connaitre ,
C’est l'enfant quil fait le mieux.

JULES.

Fort bien ; je ne comprends pasun mot i tout

cela. Mais Clest égal , dites moi maintenant com-

- ment on faitamour o

BT Mad. BERTRAND.

Ah! monsieur , c'est autre chose.

. , JULES.

Vite , I'autre chose.

Mad. BERTRAND.

Mais,monsieur,mes. connaissances ne vont guéres.
Plus loin de ce c6té.

1
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JULES.
‘Dites toujours.
Mad. BERTRAND.

Puisque vous 'ordonnez , lorsque I'on a rencon-
tré 'objet que 'on veut aimer, voici, a-peu-prés,
je crois I'ordre des procédés. -

Air : de Lisbeth.
I’abord la déclaration ,
Billets doux, amoureux colloqune ,
Tendres égards , soumission ,
Rendez-vous , protestation ;
Puis enlévement réciproque ;
Et puis quand en tient tout cela
D'une beauté trop enchantée
Quelgquetois on la plante 11,
Ed voild,
Et voila -
Ou jen snis restée. , B
JULES.
A la bonne heure, faites-vous une déclaration.
Mad. BERTRAND.
Moi , monsieur!
: JULES.
Vous-méme ; il faut bien que j’apprenne de
quels termes on se sert.
: . Mad. BERTRAND.
Mais, monsieur , c’est impossible.
< JULES.

Pourquoi donc?

S Mad."BERTRAND. :

La modestie ne permet pas 2 une jolie femme
de se dire a elle-méme qu’elle s'adore, et si j’avais
aupreés de moi un galant, un jeume homme qui...

JULES.
Un jeune homme ? — Zurich ? Zurich.

SCENE VIIIL
Les Mémes , ZURICH.

ZURICH,
Monsieur? :
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. . JULES. :
Dépéchez , mon ami , faites 2 madame une
- déclaration d’amour. ~ :

. ZURICH.
Plait-il? ‘ '
: JULES.
Faites une déclaration d’amour a madame.
ZURICH.

_ Eh ! mon dieu , monsieur , quelle idée !
Mad. BERTRAND, @ part.
Elle est ravissante son idée.
ZURICH.
'Vous ne connaissez donc pas madame Bertrand?
N JULES. .
Que m’importe ? Ne.pouvez-vous lui dire que
vous l'aimez ?
\

'

ZURICH.

Tu dien , monsieur , je ne demanderais pas
mieux. — Mais elle va m’étrangler.
JULES. '
C’est égal , faites-lui toujours les doux yeux.
- ZURICH.
Elle va me les arracher. . -

JULES.
~ Un rien vous arréte. Je veux étre obéi.

T R10 de Doche.
" Vous &tes, vous, le jeune amant-
” Z URICH.
Monsieur le veut, c'est bagatelle,
JULES.
Madame, vous étes la belle.
Mad. BERTRAND.
Monsieur le veut , cest suffisant.
JULES.
Allons , parlez.
ZURICH

Voici comment
Se comporte le jeune amant :
Dabord du tabac qui lui reste
Sous le nez ou sur le jabot,
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11 se délait @'une wiain lests :

uis , aux genoux de la beauté modestd ;
1 tombe , tousse, et lui dit aussitdt :

« Depuis vingt ans, vous que j’adore;

» Hélas | ne voyez-vous pas bién,
. » Que.pour peu que je bréle encdre

%on cceur sera réduit & rien ? »

oild ce qu'on dit a sa belle.

Jures , a Madame Bertrand.:

. ., A ce discours gte répond-elle ?

. Mad. BERTRAND.
Composant son air , son maintien ,
Elle répond : ce cceur fidtle
Ne vaut guére mieux que le tith.

Mad. BERTRAND , 3URICH. JULES.
Bien, bien, . Bien, bien,
Par ce moyen prospére Déjh ceci m'éclaire :
’avance mon affaire, . Mon oncle aura beau faite ;
Oui je la tien. Oui je le tien.

JurLEes , @ Madame Bertrand.
- Est-ce la tout?
Mad. BERTRA ND.
. ) Non pas , jespare.
A cet aveu doux et flatteur
Succéde une favetir légére.

~ JULES.
Zurich, obtenez la favenr,

ZURICH:
Quoi ? Monsieur.

JULES.
Embrassez Madamie.

ZURICH.

Vraiment, c’est de toute mon ame. ¢ 12 lenbrasse. J
ENSEMBLE.

Ah'! quel bonheur |
~ Ah! quel bonheur!

- ‘sures, & Zurich.
Est—ce la tout ?
ZURICH.
_ Non pas, j’espre.
Et si chacun le voulait bien...
' (il sapproche de Madani¢ Bertrand.)
~ Mad. sERTRAND , le repoussant.
Non, non, Monsieur ne veut plus rien)

Pour lui, c'est assez de lumiére ,
Terminons 13 cet entretien.

, , -4



(26-)

JULES. - zuricH,, Mad. BERTRAND.
" Bien, biem, o Bien , bien,
C’est assez de lomidre , ;ar,'ce nmoyen ptospére
Mon oncle aura beau faire , ai vu qu'ou peut lui plaire,
~ Je le tien. . Eti,’ llzﬁen.
J UL ES. o

Mes amis , je vous marie dans -trois jours et je
vous fais présent de deux mille écus,si vous m’aidez
a persuader 2 mon oncle que je suis amoureux de
mademoiselle Isaure. :

' Mad. sErTRAND.

Deux mille écus , et un mari!

JULES. . S
 Guettez d’abord le retour de mon oncle , et con-
fiez lui, d’un air bien mystérienx , que je suis le
rival qu'on oppose 4 son bonheur. Je vous dirige-
“rai pour le reste de la campagne et vous pres-
crirai tous les mouvemens que la manceavre de
T'ennemi rendra nécessaires, '

ZURICH.

Le bon petit géuéral.

Mad. BERTRAND. °

Mais , monsieur Jules, tromper unbrave homme
comme M. d’Hermilly !

. JULES.

Soyer. tranquilles , revenu de son erreur, il sera
le premier a nous en remercier. , ’

Air duvaudeville de Florian.

Par un mensonge officieux
Nous servons toute une famille :
Mon oncle redevient hcureux ,
Nous sauvons un pére et sa fille.
Mes amis , croyez-en mon ceeur ,
Faisons d’abord ce qu'il commande :

. . Trompons les gens pour leur bonheur ,
_E: prions Dieu qu’on nous le rende,

- ZURICH , Sautant de g’oie. .
Allons , madame Bertrand... Si le ceeur vous... -
~ Mad. BeaTrAND. T
Allois donc , M. Zurich , touchez-la.
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JULES.
Paix , voila Isaure. — Ah ! st mon oncle pou-
vait me surprendre avec elle.
\ ZURICH. ) oLyt
Il ne doit pas tarder a revenir. :
. JULES,. ..
Eh ! bien, a votre poste ;. deux coups dans la
main quand mon oncle sera prét d’entrer ici.
\ o .. € I les pousse dehors. )
SCENE IX-
ISAURE, JULES.
JULES. ‘
- AhlJ Cest vous, ma chére Isaure !
ISAURE. . ' )
Pardon , monsieur , j'avais cru entendre ici

madame Bertrand : je voulais la prier de me ren-
dre un bon office. ‘

N

. JULEs. o ,
Lequel 7 =~ ' " . ' e
ISAURE. . .
Mon géne i’a permis d'informér ‘monsieur
a

de Melval de ce qui'se passe.” >
., ¢« _ " 'JuLEs. ‘
Eh bien , donnez-moi votre hillet?

: , ISAURE.,
Je n’en ai point. '
'~ JULES , & part.
Diable, tant pis; il aurait peut-étre pu me servir.
IR ISAURE. '

C'est de vive voix que je voudrais le faire pré-
venir de se rendre tout de suite chez ma tante,
ou je vais ticher d’aller aussi. ‘ -

_ JULES. - :
~Manvais moyen ; il ne faut jamais meltre des
valets dans sa confidence. Ecrivez, je me charge

devotre leltre. '
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ISZAURE, .
‘Mais:, monsieur... © - . i
' JULES.
Puisque votre pére le permet.
ISAURE., = .
Je ne sais pas écrire 2 un homme.
R JULES. ot
" Air du vaudbeille du Jalouz Malade. '
-~ Eh 390{! "vous ne sauriez écrire
Au digne objet de votre amour ,
ue pour lui votre copur Spuphre’,’
kit que vous Vaimeres toujours ?
: ISAURE.
Nou, et celi me désespére;
! Pourlant’, ce tart n'est pas le mien ," .
Je I'ai dit vingt fois 4 mon pére , -
Auv couvent nous n‘apprenons rien. )
' . JULES, o
“Je vais dicter. ( Isaure se metdevant une table. )
¢« Mon ami, notre amour est menacé des plua
» grands dangers. » — N’est-ce pas cela?
ISAURE , €crivant -
Mon dieu , oui. _ : :
' JULES , aprés avoir un peu cherché.
» Il faut donc prendre un parti sérieux ; ren-’
» dez vous sur-le-champ ou voussavez, chez votre
» tante.

[ B

ISAURE,
Oui, oui, il le sait.
JULES. . TR
~» Vous ne tarderez pas d’y voir arriver votre
fidele Isaure. » o ,
1SAURE, pliant la lettre,
Bon | maintenant I'adresse. ‘
JuLEs, prenant la lettre.
-JI n’en faut pas; si mon oncle surprenait ce
_hillet dans les mains de madame’ Bertrand , il d¢é=
couyrirait un nom que votre pérelui a caché.
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"ISAURE.
Ah ! M. Jules , qué je vous aurai d’ obhgatlons.
" JULES.
Rassurez-vous , petite sceur , vous ne serez ja-
mais #ha tante. : '
18A U RE.
Oh! ce n'est pas que je dédaigne monsieur le

général d'Hermilly , non asssurément.
Air de Claudine-

Ce cher oncle, qui vous aime,
Est digne de tous nos veeux :
Cest I'honneur, la valeur méme,
Le cceur le plus généreux.’
Crest la vertu la_plus pusp
%ue L'on adore ici bas;

ais faites , je vous eonjure ,
Que jo ne I'épouse pas.

JULES , rzant.
Ah! ah! ah! ne craignez rien, jai mleux que

cela a vous offrir. ( A part. ) Men oncle n’arrive
pas. :

ISAURE.
Qu’avez-vous donc, monsieur. J ules vous pa-
rmssez tout agité? ..
{ JULES.

 Ce west rien. ( A part. ) Ah! que mon oncle'

tarde h rentrer.
"ISAURE. '
. . Air dy Pas redoublé.
A . Un secret vous tient en souci,
o * - Du moins je le séupgonne.
JULES.
Je ne prétends avoir ici
De secrets pour personne.
ISAURE.
Parlez-moi donc sans vous troubler,
: L'amitié le commande. .
JuLEs’, regardant vers le fond du thedtre.
Ce n'est pas tout que de parler,
11 faut que 'on m'entende.
! ISA URE.

Mais ; Monsiear:, me voila préte.
( On entend feapper deux: coups dans la coulisse. )
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JULES..
( A pare..) Le signal 2’ Depeohons. — Eh!
bien , chére Isaure , puisque vous exigez que {e

parle , apprenez que Famour, la tendresse
ﬂame’ la fidélité..... ?

ISAURE , élonnée.
-'Ah ! mon dieu ,monsieur. ; . -

JULES , regardant de temps.ex temps vers la
‘ porte du fond.

Vos charmes . ¥os appas, tout menbardlt
( Bas. ) Ne craiguez vien.
7 ISAURE,

SCENE X
~ Les Mémes,LE GﬁNlﬁRAL,
L LE emﬁnu sans vozr son neveu

Ce petxt effronté serait mon rival } ( Il r ap—,
percozt ) Ah' '

Juste ciel !

" sunms.

SA part LQ voila. — Oui , chere Isaura v
( 4L se jette a ses pieds..). Yous ne pouvez dou-
tedl - plu&smﬁare amour. ( Bas. ) Ik n ‘eny esk rlen
(Haut. )Vous éles sans cesse présente 2 ma pensée..
(Bas.) Je 'y peuse pas dw iout. (Haut.) Et vous
éles pour moi ce que la wmatere ¢ produit de plus

* beau, de plus ravissant. (.Ba.s‘ JN’en croyez pas un
mot.

1s ATR n RN
Mais , monsieur... 5 s
J v L E S. .
Donnez-mm celte main que } depose le gage
du sentimenit le plustendre. ( 5 lii baise lamain.)
(Bas.) N’y faites pas, atlentiOq (Haut,) Donpez , -

donnez.

LE GEN. 15 a A ;,,,s a;ppmq;kant.
Témdéraire! .-

DR
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o ISAURE.,
Ah! ( Elle se sauve. )

SCENE X1
LE GENERAL JULES
JULES, avec ]ow.
Eh! bon;our , 10N cher oncle, je vous atten-
dais avec la plus vive lm_pauence.
LE GENERAL,
Malheureux !
JULES.
~ Mais pas trop, vous lavez vu. — Permettez
que je vous embrasse.
LEGENERAL,
L’indigne! — Je voudrais bien sav01r mon-
sieur...

.  JULES.
Air tvous m'ordonnez de la briler,

Vons voulez de mes faits puerriers

: S« je.voas rende compte ; -
ou oncle , voyez ces lauriers,
Chacun veus les raconte.
Je vous imite , en tous les cas ,
Vos régles cont fort bonnes,
Je donne a compter mes combats ,
En comptant mes couronnes.

. LE GENERAL , examinant les couronnes.
Comment, tu as. gagne 2... Mais il ne s ag:t pas

de cela.
JULES.

Lacourse e adté magnifique, une poussiére d’enfer.
LE GENERAL,
Je vous dis qu’il ne s’agit pas de cela..
: JULES, |
~ Société brillante ! un bruit . du dlable il 'y’
manqualt que vous. .
LE CENERAL,
Voulez-vous bien m’entendre? .
JULES.
Il.n’y a eu qu'an cri pour vos chevaux,

L
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.~ LE GENERAL.

Téte bleue, jevous... Répondez , monsieur, que
faisiez-vous la tout-a-Theure aux pieds de cette
jeune persoune? g o
JULES. '

Quoi 12! oh! presque rien, mon oncle ; j'appai-
sais une petite querelle que mon départ avait fait
naitre ; ces femmes sont d’une exigeance.

‘ LE GENERAL. .
Comment, audacieux,, il est donc vrai que vous
‘aimez la fille de votre gouverneur?
~ JULES.
Depuis six mois j’en suis fou.
_ LE GENERAL.
Et c’est d’aujourd’hui que je Papprends!
JULES.,

En effet , j'avais oublié de vous en parler ; j’étais
si assuré que cet amour vous comblerait de joie ,
;-lile' j’a‘llais toujours. Convenez qu'elle est jolie ?

{eim ! '

v

" LEGENERAL,
Quoi ! vous vous étes flatté.....
JULES. ,

Pourquoi non? la fille de votre ami, de mon
gouverneur, d’'un homme qui a consacyé sa vie
entiére a votre honheur! quel moyen plus doux
d’acquitter ce que nous lui devons. Oui, morbleu!
me suis-je dit : voila une occasion de faire la cour
.2 mon oncle; je le connais, il est noble, généreux.
Si la Nature leut jetté quarante ans plus tard dans
ce monde, il sattacherait a cette enfant , I'épouse-
rait; mais mon oncle est raisonnable, judicieux;
il sait qu’il lui est impossible aujourd’hai de rem-
plir un tel devoir, je m’en charge ; de se donner
un tel plaisir, je le pre'nds. ‘ . :

LEGENERAL.

A-t-on jamais vu un morveux plus effronté que,

celui-la? '
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JULES.
Qu’avez-vous donc mon oncle ?
LE GENERALL.
Ce que j’ai? — Que vous ayez a renoncer sur-
‘le-champ a ce fol amour.
- JULES.
Moi, mon oncle, impossible.
LE GENERAL. )
Il vous sied bien, i votre dge, de vouloir vous
charger du bonheur d’yne femme.
JULES.
Que me manque-t-il donc?
LE GENERAL.
Air ; Trouverez-vous un parlement.

A quinze ans former de teis voeux,
Est une épreuve extravagante.
—— Ce n'est quan chéne vigoureux -
gu'on voit s'unir la jeune plante.
vant d'offrir a larbrisseau
Le soutier qu'il cherche et quil aime,
Apprenez, iragile roseau,
Qu'il faut se soutenir soi-méme.
. !
JUL ES. h

Eh bien, mon oncle, nous nous soutiendrons
ensemble.

Air : La boularigéré a des écus.

A P’ige heureux oit nous voild,
guelle force est la ndtre!

orsque I’amour gest niché la, -
L’amour, ce bon apdtre ,
Espoir , chagtin , plaisir‘tout va ,
Tout va I’'un portant ’autre ,

Tout va,

Tout va un portant Yautce.

LE GENERAL.
QOui, sans considération, sans honneur ; sans
emploi. . '
JULES.
Sans emploi ? ‘
Méme air.

L’homme adroit dis ; placez moi l4, .
Mon gain sera le vatre; ) . 5
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®n le place, il paye et déja
' D’un a‘:m'e i estPI’Zpétre .‘J
_ Entre bons cceurs ainsi tout va,
Tout va l'un portant autre,
Tout va, etc. b

; LE GENERAL,
Voila une fort belle vie.
) " JULES.

La vie, mon oncle ?
. Méme air.

La vie en tous les tems sera,
Un banquet comme un autre ;
Chacun y rit , boit et boira,

- Ou mon vin, ou le vdtre :
Et puis le soir chacun s'en va,
S’en va Y'un portant Paure ;

S’en va, etc.

LE GENERA L.

(A part. ) Corbleu ! commie j’embrasserais de
bon cceur ce petit dréle , §'il ne voulait pas me
souffler ma femme.(Avec amitié.) Ecoute, Jules.

.. JULES.
Plait-il , mon oncle ?
LE GENERAL.
Ne nous fichons plus. -
o JULES.
Il ne tient qu’a vous.
. LE GENERAL.
Parlonsraison. - o
, JULES.
C’est mon fort. S
LE GENERAL , le tenant dans ses bras.
Tu.es un joli garcon. o
J ULES.
Cest vrai , mon oncle. - /
: i LE GENERAL.
Tu as un esprit du diable.
JULES.
Quelquefois.
LE GENERAL. .
Tu es fait pour parvenir a la gloire la plus
brillante. , ' :
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. JULES.

Je le sais,je n’ai qu’a vous suivre.

: LE GENERAL.

( A part. ) Coquin! — Eh! bien, mon ami.,
malgré toutes ces belles qualités , Isaure , ne taime
- pas.

JULES.

Erreur.

LE GENERAL.

Non , monsieur , elle ne vous aime pas : pour
I'avoir vue quelquefois au chiteau d’Hermilly ,
chez sa tante , ou au couvent , croyez-vous avoir
laissé dans son ceeur une impression bien pro-
fonde ? Vous connaissez bien mal les femmes.

: JULES. .
Ca viendra.

. LE GENERAL,
Air : Traitant P .dmour sans pitié.
Mille amans courent offrir
Leur hommage a la plus belle ; -
Sais-lu ce qu’on obtient d’elle ?
A peine un froid- souvenir ¢
A nos veeux inattentive,
La beauté fuit et s’esquive ,
Nul effort ne la captive.
Tel un ruisseau dans- son cours ;
Des fleurs bordent son rivage ,
11 réfiéchit lenr image,
Maijs. ses flots coulent toujomrs..: 3 -
i ' J Ug LES. ~
Je ne crains pas:les flots.
: LE GENERAL. \
L’obstiné. — Et il se présente un rival.
 JULES.. -
Je le ferai sauter. L
' LE GENERAL,
Si c’est moi ? s
. JULES.. ,
Si q"e'st vous , mon oncle , je ne vous tuerai pas,
mais j’épouserai Isaure. oo -
LE GENERAEL.

Clest ce que nous verrons.
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» JULES, .

Clest ce que vous verrez — L’amour ne connait
' pas d’obstacle : nous fuirons plutét ensemble au
gorut du monde, nous vous empécherons de com-
mettre une injustice: vous le sentirez, vous me
rappellerez , et vous finirez par dire : ce petit dréle

est plus sage que mo1.

, LE GENFRAL.

Insolent! relirez-vous dans votre chambre, et

« jusqu’a nonvel ordre gardez-y les arréts.

‘ JULES. Y )
Les arréts ! e'est juste, mon oncle, le code est
pour vous : mais celg ne me rendra ni moins fidele,
ni moins aimé, ( I/ sort..) . _
: . LE GENERAL. ,
Oh! {’y mettrai boun ordre. Hola Zurich ? Mad.
BerlranJ , La Brie , Champagne , tout le monde?
SCENE XII
LE GENERAL , Mad. BERTRAND , guatre
domestiques.
‘Mad. BERTRAND.

Monseigneur , nous -voioi.

Que dés ce moment personne n’entre dans ’h6-
tel ou n’en sorte sans- mon ordre. Allez. ( Les do-
mestiques sortent. ) Et vous, Madame , répondez.

o Mad. BERTRAND.
Mon dieu - Monsieu¥ , vous m’épouvantez.
' LE GEN¥RAL.
__Comment se fait-il que je n’aie pas él¢ instruit
~ plutét de ce qui se-passe chez moi ?
: . Mad. BERTRA N D.
Que se passe-t-il done? ,
St L LEGENEBRAL.L
. Ce qui se passe? un drdle qui s'avise a quinze:
ans d’élre amoureux. o

\

-
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Mad. BERTRAND.
Ma fo1, monseigneur, cest le bel ige.
" LE GENERAL.
Eh! veus n’étes qu’une folle..

Air du petit Matelot.
Ne voyez-vous pas que cet age
’a que des défauts effrayans ,
Défauts d’habitude et d’usage,
D’expérience et de bon sens?

Mad. BERTRAND.
C’est vrai; mais faibles que nous sommes,
A nos yeux , hélas ! trop flanés,
Tous ces défauts 14, chez les hommes,
Sont leurs plus belles qualités.

: LE GENERAL,
Vous ne savez ce que vous dites. — Croyez-vous
que Isaure soit réellement éprise de mon neveu?
Mad. BERTRA N D. ,
Je medoute qu’il en est quelque chose.
, LE GENERAL. ,
Cela n'est pas vrai.— Mais qui diable a 0sé fa-
voriser chez moi de pareils amours? ‘
Mad. BERTRAND.
Oh! pour ¢ , Monsieur...
' LE GENERATL.
Vous mentez. .
L Mad. BERTRAND.
Javoue, monsieur , que ces deux enfants sont
bien intéressans ; mais, & moins que M. Zurich
ne s’en soit mélé lui méme...
.- _ LE GENERAL,
Zurich? c’est impossible.

SCENE XIIL
LE GENERAL, Mad. BERTRAND, ZURICH.
ZURICH.
(11 entre en 1enant un papier, )
( Pendant cette scéne et les suivantes, on voit de temps en temps Jules
paraitre & la porte du fond : ¢'est lui qui fait entrer [;: domestiques. )

Monsieut Jules , voici pour vous. ( appercevant '
le gg’néral.) Ah! . .
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. LE GENERAL. .
Qu’est-ce ? . L t
‘ ' ZURICH.
Monsieur , ce n’est rien.
: LE GENERAL.
Vous cachez un papier?
ZURICH.
C’esl vrai » Monsieur.
‘LE GENERAL.
. Je veux le voir.
ZURICH.
Mais Monsieur , ce n est pas a vous qu'il s’a-
dreSSe. : ‘

' LE GENERAL.

Qui vous I'a remis ?

ZURICH.

Helas ! c’est mademoiselle Isaure, qui » venant
‘d’apprendre que M. Jules €tat aux arréts, s'est
hatée de lui écrire un pelit mot : c’est bien naturel.

LE GENERALL.
Comment , traitre! vous vous chargez de pareit
message !
z U RICH,
Hélas ! monsieur , j’y ai bien été forcé.
LE GENERAL,
« Er comment? i

ZURICH.
Par une petite bourse que mademo:selle Isaure
avait mise sous la lettre.
T LE GENERAL.
Sur ta vie, remets-'moi ce papier..
ZURICH.
Oh!je n’ai rien & refuser 2 monsieur le général.
—_ VoJa le billet. , . :
. LE GENERAL.
Voyom. (Zllit.) « Mon ami , notre amour
» est menacé des plus grands dangers : il faut
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» donc prendre un parti sérieux : rendez vous sur-
» le-champ ou vous savez ; vous ne tavderez pas
» d’y voir arriver votre fid¢le Isaure. » Cest clair,
ilest aimé : mais téte bleue, il ne tientqueles avant-
postes , et je le forcerai bien a en rester la. —
Dussai-je poser vingt sentinelles autour de sa
chambre , 1l n’ira pas au rendez-vous.

SCENE X1YV.
Les Mémes , LABRIE.

o LABRIE.
Monseigneur ?

LE GENERAL.
Qu'y a-til ?

-

. LABRIE.

M. Jules , vient de s'échapper de son apparte-

ment.
: LE GENERAL. :

Mille bombes ! Peflronté ! Yaudacieux! Et com-

ment s'est-il sauvé ?
o ' LABRIE.
1l a sauté par la croisée.

. LE GENERAL., -
Oh! mon dieu, ne s'est-il pas blessé ?
 LABRIE.

Non , monseigneur , grace au ciel et a mes
épaules.

, LE GENERAL.
‘Qu’est-ce a dire ?
LABRIE.

Air des Pierrots.

Je passais 12, Monsieur m’appelle ,
J’avance et vais sous le baicon ;

Lui , me prenant pour une échelle,
Vers moi se glisse sans fagon.

Mais moi, voyant ce qu'il médite,
Je prends ma course tout d’un conp ;
Or, jugez si j’ai couru vite,
J’avais s¢s jambes a mon cou.
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LE GENERAL
Malédiction. —-Empéchons du moins que la
perfide m’aille le rejoindre.

SCENE XV.
Les Mémes,  CHAMPAGNE.

CHAMPAGNE.
Monseigneur ? .
LE GENERAL.
Encore !
' CHAMPAGNE,
Mademoiselle Isaure vient de sortir par la petite
porte du jardin ({ sort. ) : ce
 LE GENERAL.
Oh!iln’y a plus a balancer : je cours moi-méme
~ aprés eux. —( @ mad. Bertrand. ) Ou est-il ce
rendez-vous d’enfer ? ‘ '
Mad. BERTR A ND,
'Dame , Monsieur, je ne connais que ceux que
je donne. '

\

LE GENERAL.

Voulez-vous bien parler? — Si ce dréle allait
faire un coup de téte, me quilter; qu’est-ce que
je deviendrais? ( A4 Zurich. ) Parleras-tu? '

ZURICH. '

Eb! monsieur, dounez-lui mademoiselle Isaure,
et qu'il vous laisse tranquille.

4 LE GENER AL. .

Oui da : deux bataillons, un escadron de cava-
lerie , vont me répondre d’eux. o

Air : Fanfare de Saint-Cloud.

En vain ce couple rebelle ,

De mes lois se fait an jeu.

Je fais enlever la belie,

Et j'enterme mou neveu.

J’ai trente ans au moins encore !
Pour aimer cet enragé ;

Mais pour épouser lsaure, ‘

Qui sait, morblen | ce que j'ai? (Il sort.)

~
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~ SCENE XVI.
ZURICH, Mad. BERTRAND, JULES.

JULES ,‘en regardant sortir son oncle.

Pauvre oncle! lpourqu()i faut-il étre obligé de
tourmenter ainsi le meilleur.des hommes! _
( 4 Zurich et & madame Bertrand. )

Mes amis, je suis content de vous ; mais tout n’est
pas fini. -
ZURICH. ‘ ,

Non vraiment , car monsieur votre oncle vous
cherche pour vous faire enfermer.

o ‘JULES. o

Etil le ferait comme il le dit; mais 'y ai pourvu.
Puisqu’il ne serend pas aux preuves de mon amour,
a ceﬂes de Yamour d’Isaure, il faut frapper les
grands coups. .

ZURICH.
Aie, aie , aie , ¢a'ira mal. .
, JULES.
.Retenez bien ma derniére lecon.
~+  Mad. BERTRAND.
Quoi donc monsieur?
JULES.

Mon oncle est stirement allé chez la tante
d’Isaure , ou il ne trouvera personne; il va rentrer
furieux , je me présente a lui, et quoique je dise,
quoique j'invente , quoique jallegue , dites oui ,
toujours Qui , rien que oui : aprés quoi vous irez
prévenir mon ami Melval. o

Mad. SERTRAND et zURICH.

Oui , monsieur. : :

‘ ‘JULES.
Sans cela point de mariage , point de dot.
" Mad. BERTRAND et ZURICH.
Oui, oui , oui,out. ) .



(42)
SCENE XVIL
Les Mémes, M. DORVILLE, ISAURE.

: M. DORVILLE.
Lh ! bien, Jules, qu'avez-vous a me dire?
JULE 85'
Ah! mon ami , tout va le mieux du monde.
. M. pORVILLE.
Votre oncle ?...
: JULES.
Yen fais ce que je veux : il est d’ude douceur
~ charmante ; 1l me met aux arréts , me fait sauter
par les fenétres et court aprés moi pour me faire
enfermer. ‘. : ‘ ,
' ' . DORVILLR:
Que voulez-vous dire ?
. JULES. .
Que dans une heure votre éléve aura comblé vos
veeux et les siens,
ISAURE.
Mais , Imonsieur , cet amour que vous avez pour
mot. .., ,
o JULES.
Oh ! cet amour va a merveille.
. , ISAURE, '
Mais, monsieur, si votre oncle vepait a penser...
JULES.
‘T'ant mieux.
‘ Air ¢ Mais ma mére est-c'que j'oaisya.
De sa bonté naturelle,
Espérez tout en ce jour ;
, Mou oscle, quand 1] s'en méle,
Est_plein d’égards ponr 1’Amoar.
11 depéche sur ses traces,
guelqgefois deux: bataillons ,
t pour protéger les gréces,
Un régiment de dragons.

L ISAURE,
Quelle extravagance!.

\
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: ' JULES.
Il n’y a que cela. : | :
Air : Paudeville de Jean Monez. N
La folie est de tout dge,
Clest I'esprit du monde entier;
La raison la plus sauvage,
Sous sou sceptre doit plier.
C'est son lot ;
. En un mqt
Je ne connais dans la vie,
8u'un défaut a la foliey,
‘est de naus quitter trop tds..
) DORVIL LE. '

Ah! doucement. Je lui en connais un plys dan-
gereux , ¢’est d’aller toujours trop loin. - ,
Air du vaudeville de Lasthénie.

La gaité sert P'esprit frangais ;

Suivez-la, vatre dge 'exige ;

Mais dans ses plus brillans accés ,

gu'nn peu de bon sens la dirige.
etenez cette véritd :

Les plus beaux feux dela leunm

Embellissent moins la_gait

Qu’un seul rayon de la sagesse.

JULES,

Air ; Jean Jeanat , jalonm risikle.

Digne appui de ma ieuneue,
_Fiez-vous donc A ma foi ;

s qn'ici voure temdresse
Me prescrit, n'est rien pouy mai.
Un rayon de la sagesse ! '
Mor ami, j’en ayrai deun,
Mais quand vous serez heureux.

ZURICH, accourant. . '
‘Monsieur , monsieyr , jentends jurer daps la
cour. i ’ '

. o JULES. -

.Cest mon oncle! ( 4 Dorville;) Voulez-vous
tenir encore une heure la parole que vous m’avez
donnée...

: BORVILLE."
Mais , mon ami... .
‘ JuLzs, a Isaure. :

Vous, chére sceur , voulez-vous épouser demain
mon ami Melval? ' :
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ISAURE.
Eh' mon dieu! monsxeur, ]e ne suis ici que
pour cela.
JULES.
Eh bien , entrez la-dedans ; entrez, je vous con-
jure. ( M. Dorville entre chez lui avec sa fille. )

| SCENE XVIIL
JULES, Mad. BERTRAND , ZURICH.

JULES.
Vous , Madame , dans ce fauteuil , tremblante , -
effrayée , le mouchoir sur les yeux. —A Zurich.
Toi, un air de désordre... cette perruque de coté...
ZURICH.
Hein ! .
JULES. -
Une j joie bete sur la hgure Plus béte que ¢a
donc. : ‘
ZURICH.
Diantre , vous:étes difficile.
‘JULES.
Tu viens de faire une action terrible, et tu
avoueras a2 mon oncle...
LE GENERAL, en dehors.
Malédiction
JULES.
* Le voila. (Il prend Zurich au, collet. )S(:elérat’
tu ne mourras que de ma main.

SCENE X IX.
' Les Mémes , LE GENERAL.

LE GENERAL, & Jules.
Comment? — Qu’ est-ce? — Vous voila donc,
Monsieur? ,
JULES. N ‘
©Oui, mon oncle: justice, justiae de cet infime.
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'LE 6GENER AL,
Qu’'a-t-il donc fait?
: JULES.
L’action la plus neire, la plus liche, la plus
attroce , dont vous serez vous-méme indigné,

mon oncle. . 1
‘ LE GENERAL,
est-ce donc ? |

Qu’est-ce donc?

JULES. \

1l m’a réduit au dernier désespoir, il m’a plongé"
un poignard dans le cceur... 1l s'est permis , &
Paide de quelques misérables de son espéce , d’en-
lever Isaureau détour du jardin, et de la conduire
je ne sais ou. C
o LE GENERAL, & Zurich.

Comment tu as fait cela!

, Mad. BERTRAND , & part.

Que dit-il donc? '
zuricH , en regardant Jules qui lui fait des signes.

Oui, monsieur. — Ah! ¢airamal! :

LE GENERAL.

Bravo, je double tes gages.

ZURICH, & part.
Diantre , ca n’ira pas si mal.
JULES.
Quoi , mon oncle, vous applaudissez & une telle
indignité. o
L LE GENERAL. .
Oui , sans doute , j'y applaudis. ) SR
* Air: Dans la vigne & Claudine. '
Morblen ! sa découverte
M’épargne un grand téurment ;
Jeune %Ile est alerte , . .
. Et fuit trop aisément. -
" Il vaut mieux & mon 4ge
Tenir , pour ses projets,

De tels viseaux en cage,
Que de courir aprés. .
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JULES.
- Eh ! bien , mon oncle, apprenez que cette
violence... S
, LE GENERAL.
Est 1égitime. ‘
JuLss , il se jette aux pieds de son oncle.
Inutile. — Perdez si vous le voulez un infor-
tuné neveu , perdez lintéressante lsaure ; mais
vOs espérances , vos eflorts. , vos projets contre
« elle sont superflus , Isaure est mon épouse.

LE GENERAL,
' ‘Quoi? R
" ° Mad. BERTRAND , & part.

 Bon dieu qu’elle idée! : '

LE GENER AL, avec le plus grand étonnement.
~ Isaure est votre épouse ? — Cest impossible.

. JULES. . :
Hélas! mon ondle , demandez'a ces deux servi-
teurs qui vous sont si dévoués. ' ’
7 ', LEGENERAL. v

Quoi traitres... )
: sures, a Zurich.
Allez donc. :

_ U ZURICH ,
‘Oui , mounsieur. — (A part. ) Ah! ¢aira mal.
. . JULES. ) ‘
‘Sans eux , sans leurs consetls , javoue que je
.n’aurais jamais su former un tel lien : mais perdu
d’amour au chiteau d’Hermilly:, pendant votre
derniére campagne contre les Kalmouks... N'est-ce
pas ? - o
Mad. BERTRAND et ZURIC H.
. QOui , mousieur, s
JULES. A
Trop persuadé que M. Dorville , qui destinait.
sa fille 4 mon ami Melval , ne m’accox;g_erait jamais
'sa main, j'ai osé 'épouser en secret.
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LE GENFRAL
‘Millions de canons, je ferai casser ce mariage
comme une baguette.
Air s Dorilas qontre moi des femmes. *

Et vous, misérables comptices, /
« Dont fes conseils Pont dirigé ,

De vos coupables artifices '

Les lois m’aurout bientdt vengé.

Sortez, , fryez de ma demeure.

auLes, ¢ Lurichet & madame Bertrand, & part.

Allez vous unir au plutét.
LE GENERAL.:
Vous serez pendus dans une heure.

JovLes , en leur donnant sa bourse.
Mes amis. voila votre dot.

LE GENERAL , l'appercevant et avec la plus grande

' surprise.

De P'argent ? Et tout-a-I'heure il voulait I'étran-
gler ! Je suis joué. :

JuLEs . bas a Zurich , en le poussant dehors..

N’oubliez pas de prévenir Melval : dites - lui
bien qu’il sera I*époux d’Isaure.

- LE CENERAL, 4 part.

Melval I'époux d'Isaure ! — Plus de doute I'en-

levement , le mariage , 'amour, tout est faux.

SCENE XX
JULES,LE GENERAL.
Juvres , d'un air bren contrit
Eh ! bien , mon cher oncle.....
. LE GENERAL, & part.

Et ocet air hypocrite L..... Oh ! oui, oui, je suis
joué... ( Avec la joie la plus marquée. ) Respire,
géunéral, respire. o

JULES.
Que décide votre cceur généreux ?
LE GENERAL,Q part

Laissez-moi. — Mais quel a été son but? Me
tourner en ridicule ! Voyons cela bien vite. —
( A Jules. ) Marié & quinze ans! ,
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) ‘ Jurxs
- Cen'est pas trop tard !
: ' LE GENERAL :
_ Et vous n’avez pas craint de briser le cceur d'un
‘oncle qui vous a tant aimé ?
SULES , GQUEC amili€. .
Pouvez-vous le penser ? —Je doute si tout le
plaisir que votre. consentement pourrait me faire
égalera jamais la peine que j'éprouve en ce mo-
ment. ' ' :

, LE GENERAL. :
( A part.) Bon cceur. — Mais imprudent , vous
n’avez-pu douter que vousne commissiez une faute

impardonnable.
JULES. ~

Clestvrai mon oncle, mais que voulez-vous ? En

fait de folies , jaime mieux m’en charger quun
autre.
: Air ; cacher lg femme sous des roses.

Souvent qui fait une imprudence ,

En épargne une a son voisin. -

Un faux pas est sans conséquence,
Pour qui commence un long chemin.

Si faillir est notre partage,

Si nul ne peut s’cn préserver , .
Tombons du moins , tombous dans ’age
Oir nous pouvons nous relever.

. LE CENERAEL.

A part. ) Charmant, il n’a voulu que m’em-
pécher de faire une sottise. — Mais, insensé ! épou-.
ser une fille sans fortune : car vous savez que son

/" péren’a rien.1l a perdu tous ses droits 3 ma bien-
veillance. ' o -
o JULES.
Ne suis-je pas votre neveu ? vous ne me laisse-
rez pas sans dot. o,
‘ LEGENERAL,
Oui di, mes hontés paieront vos folies. |
' ' JULES.
" Cela fera qu'on w'en parlera plus.
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LE GENERAL. :

Et par hazard, qu’elle est la dot que monsieur
s’est promise? Ma terre d’Hermilly , mon mar-
quisat d’Avranche , ma baronnie de Saint-Lo ?

: JULES.

Vous étes trop généreux , mon oncle. Quand
on a fait une faute , il faut étre modeste. Vous pos-
sédez, dans la Brie ,une pelite terre que vous avez
surnommee , je crois, la Retraite d'un Ami...

LE GENER AL,
Ah! ah!
v JULES.
"Clest 1a que mon gouverneur a commencé mon .
¢ducation , il s’y plaisait beaucoup et moi aussi...

)  LE GENERAL.
Eh ! bien ?
JULES.
Air : Et j'en rends grace é& la naturs.

Ce simple asile me suffit,
Le sage aime la solitnde :
De vertus le coeur s’y nourrit,
Elle est favorable a 1’étude.
LE GENERAL, & part.
Ah! le coquin ! I’aimable tour !
Je vois trop bien ce qu’il projette ;
I1 veut , avec son faux amour,
De l'amitié payer la dette,

‘ . JULES.
Eh! bien, mon ongle.
- . LE GENERAL. :
Je suis furieux. — Hola ! M. Dorville ?
: JULES , @ part.
Que va-t-il faire ?
. SCENE XX
LE GENERAL, JULES , M. DORVILLE ,
ISAURE , Mad. BERTRAND , ZURICH.
" M.poRVILLE :
Me voici, général.
' LE GENERAL , appercevant Isaure.
Et vous aussi , mademoiselle ? Tant mieux; vous
ignorez , monsieur, ce qui se passe autour de vous?
. _ e

\
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M. pORVILLE.
Oui , général.
LE GENERAL.
Vous allez 'apprendre. —Jules, mettez-vous la.
( En lui montrant la table. )
JULES.
Mais, mon oncle !...
LE GENERAL. °
Met!ez—vous la s vous dis- -je , et écrivez : vous.
m’avez tous résist¢, mais, téte bleue! je vous prou-
veral que je suis plus brave que vous tous.
ISAURE.
Oh! mon dieu, mon pere , ce brave homme va
‘m'épouser malgre moi.
M. DORVILLE, & part
Que ne sommes-nous parlls’ '
JULES, g part.
Oh!ily tient plus que ]amals.
; LE GENERA
~ Ecrivez donc : Je soussugne, Philibert d’'Her-
milly , genera]msrme des armées de sa majesté,
domne 3 Jules d'Hernilly , mon neveu, une lieu-
tenance dans mon régiment.
JULESs, se levant.
Vous'me faites honneur, mon oncle, mais dans
ce moment...

LE GENERAL,
Paix. —Je donne & mon ami Dorville ( En re-
gardant Jules. ) ma terre située dans la Brie..
- M. poRVILLE.
Gardez la , Général. Pensez-vous qu’un bienfait
de plus me fasse consentir au malheur de ma fille?
LE GENERAL.
Paix. — Je donne a Isaure cent mille francs de
présent de noces.
ISAURE.
Mais , Monsieur , ce n'est pas cela que je vous
demande. _
LE GENERAL
Paix donc. — Et japprouve son mariage avee
monsieur, de Melval , que je fais capuame.
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JULES, €lonné.’

N

Melval ! , v o
LE GENERAL. . :
Ehoui,coquin : penses-tu que jenet’aie pasdeviné?
. JULES , lui sautant au col.
- Ah! mon cher oncle!
1SAURE, M. DORVILLE.
Monsieur !

LE GENFRAL.
Voulez-vous bien vous taire?

Air : JJaime ce mot de gentillesse. K
Sa rai-on , ta sage folie,
Ce que l'on doit a la beauté ,
D’une erreur que j’ai trop chérie,
Ont fait triompher ma fierté.
Du passé, perdons la mémoire,
EmKrassons-nous , soyons unis:
Un frangais , aprés la victoire
Ne reconnait plus d’ennemis.
zZURICH , Sapprochant.
En ce eas, général, nous qui sommes tomhés sur
le champ de bataille... . '
LE GENER.AL,
Relevez-vous si vous pouvez.

VAUDEVILLE.
CHOEUR.,
Air du Paudeville de Colalto.

Vivent les enfans !
Mais grace .
A Vesprit, a l'audace,
Tout prouve en ce tems
Que les petits sont bientot prands.
LE GENERAL.
Voyez dans nos rangs,
Sortant des bancs
De leur collége ,
Cent mille écoliers
Marcher contre de vienx guerriers :
" Ils sont triomphans , R
Et Pennemi levant le siége , -
Crie & travers champs, .
En France il n’est donc plus d’enfans ?
" Vivent, etc. o :
M. DORVILLE.
Le jeune Damis,
Chez Thémis
Remplace son pére ;.
n son greffe admis ,’
Commo il y traite ses amis!

‘
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11 n'a que vingt ans;
Mais 2 sa griffe héréditaire,
On sent dés long-tems
Qu'au palais il n'est plus d’enfans,
Vivent, etc. )
ZURICH,
Lac,
' Epoux caduc,
Depuis dix ans , & perdre haleine,
S'escrime an métier
Qui lui promet un hériter.
Rien ne vient, hélas {
Et Luc bien las
De tant de peine,
Dit entre ses dents :
Tostef | il n’est douc plus denfans.
Viveat ,. elc.
ISAURE,
Tout, dit-on , languit ,
Palic,
Vieillit ,
Tombe en ruines ;
Que ces isans
Lisent nos chefs-d’cenvre da tems,
Nos petits romans ,
‘Bt nos bluettos enfantines ,
Nos vers innocens, )
Diront-ils qu’il n’est plus d’enfans ?
Vivent , etc,

- Mad. BERTRAND.

Trois enfans jadis
Mettaient tout Paris
* En goguettes;
Mais c'est bien changé,
Le plaisir a déménagé ,

* Il court les brelans ;

Le pauvre hymen est en lunettes ,
L’amour sur les dents,

Non vraiment il n'est plus d’enfins

Vivent, etc.

suLes , au Public.
Un autre marmot-, )
Que l'on appelle Vaudeville ,
Pour quelque bon mot,,
Drorgueil a bien aussi son lat..
' A la ville, aux champs ,
. 11 court, intrigue, se fauhle ,.
Mord petits et grands 5.
Non vraiment il n'est plus d’enfans;
". Mais tgus ses
- Succés
Prouvent votre bonté facile ;
Les coeurs indulgens
Font aisément grace aux enfans.
F I N- '
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